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Önérzet. ^ppen azért nera szaba<1 ezl a méltó- Magyarország gazdaközönségéhez
** •* ságos nemzeti erőt, álfajtáival összetévesz-

teni- ÉPPen azért szükséges, hogy a nemzeti Az 1895. évi VUI. t. ez. a t  évi nov.
Minden embernek, még a legpoltronabb, önérzet mindég kellő fokban jelentkezzék, hó 20 és 30 ika közt Magyarország terüle-

leggyávább embernek >s van önérzete van ha arra valóban szükség van tén általános mezőgazdasági statisztikai ősz-
a nemzetnek is. Mikor Brennus kardiára Montesquieu mondja egy helyt, hogy szeir4st rendelt el. -  Nemcsak a kormány 
csapott, nemcsak saját, hanem nemzetének .boldog az a nép, melynek történelme unal óhajtása volt ez, hanem hazánk gazdakö- 
önérzete megnyilatkozott. A nemzeti önér- mas« hanem az is igaz, hogy az ilyen sze- zönségének is évek óta hangoztatott kíván-
zetben nyilatkozik a nemzet ereje. rencsés népnek önérzete nem is reagál oly s4ga.

Magasabb ethikai alapról nézzük a konny®**- A nemzet önérzete a nemzet si- a  tengerentúli nagy gabonatermesztő 
kérdést, meri az Önérzetről valóságos bal kereib6‘ táplálkozik és erOsul. országok versenye s a termények árának
fogalmak vannak az életben Ugyanis a gö „ , " emzetel f rhet,k csapások, külső rendkívüli hanyatlása Kurópaszerte, évröl-
gösség, mely hangban, modorban nevelet- ®‘‘®nsé8 és belsö ,v,szály megigázhatják, de évre nehezebbé teszi a mezőgazdaság hely- 
lenségben ; — a rátartóság, a hetykeség, onérzetjf t ”em szabad megsérteni, mert akkor zetét. Súlyosan érezzük mi is ezt a válságot 
a lelfuvalkodottság és fenhéjázás mint az a 8Vözönek is kel innia az urömpoharat. s a  kormány és a.társadalom vállvetett erő- 
önérzet részeinek, gyakran önérzetnek tar- a nem.zeU erőt tehát mindeneknek feszítésére van szükség, hogy megállhassunk
tatnak. — Mindez pedig nemcsak nem ön- a , a , za leendő jére  ha ássa! vannak, a mostani viszonyok között s megvethessük 
érzet, hanem oly messze áll tőle m nt a fP °’n,ok ke' L ez‘ fP®l,uk> ,ha nemzeti a mezőgazdaság U|abb virágzásának alapját, 
jó nevelésű es ruházatú úri ember a piper- é‘!e ,“ Unk *yökérszf l!a '.t ra'nél mélyebben De arra, hogy helyesen tűzzük ki a 
kőcztől. eresztjük a néprétegek talajaba. Az önérzet czélt s jól válaszszuk meg az utakat és

nevelője a nemzeti történet, minden nem- módokat a helyzet javítására, szükségünk 
Az önérzet az igazság evangéliuma, zet, mely múltjának emlékezetét semmivé van a hazai viszonyok és állapotok beható, 

mikor jelentkezik senki sem tudja de min- hagyja lenni, saját nemzeti életét gyilkolja alapos megismerésére; a mit azonban nem
dég jelentkezik, ha szükség van reá. Az meg, azért mondja oly szépen és minden érhetünk el máskép, mint egy lelkiismeretes,
önérzet bizonyítéka a lélek erkölcsének — magyar emberre oly feledhetetlenül a költő : pontos, részletes statisztikai összeírás segít- 
Nem theatrális, nem póz, mert e felbuzdulás Csak a törpe nép felejti ős-nagyságát, ségével.
pillanatából insultusra azonnal előterem. Csak elfajult kor hős elődökét; Belátta ezt a mezőgazdasági érdekek
Fékezője az ész, kormányzója az igazság. Lelkes eljár ősei sirlakához, minden igaz barátja és illetékes képviselője;
Az önérzet kis dolgoknál impozáns arányait S gyújt a régi fénynél uj szövétneket, belátták legkiválóbb gazdáink, belátták a
mutatja, az ember is elragad, ha önérzete 8 ha a jellemnek halványul sugára, gazdasági egyesületek, belátta a kormány,
igaz és méltó, hát még a nemzet, midőn A régi láng ragyogjon fel honára A törvényhozás pedig áldozatot nem ki­
önérzete nyilatkozik.   raélve, pártkülönbség nélkül, ritka egyértel-
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Al l  I u u  i f f i  A verendáu gubbaszkodóknak .mindez szer- — Urak megérkezett, — nyögte ki a izaia-
M  11 m  r  t 1  f C Z l i a  ,ölotl l,ikan8Mak let82®u es szinte a nyakukat dás miatt fuldokló tüdővel. — Ki ?

jjlvi M k M II k i  K M I I e i M I J M i  nyújtottak előre az aranyozott sodronyokon at, — Ki más mint Lithvániai Margit, a fürdő
-— m -------- -—   -----—i------------------ =— r——  hogy a különös sétálók beszédét ellesnék, éppen királynője. A társaság fólállott. Pollacsek idegesen

a főhadnagy beszélt: kavarta a kártyát és mondotta ;
T ö r t ó n f t t  fi f f i r d o h ö l  — £n úgy tudom, hogy az erdei kápolnában — Urak ! három majsztert. Deliényi ajkaiba

* bét órakor van a osöndes mise. harapott.
Irta: V e r n e r  L á s z ló .  Az apácza a daliás férfire Tetette fekete — Talán Margarétáért ? Pollacsek röviden

szemeinek tüzét, bizonyos — vagy csak a hiuz eleit : Azért I 
A vendégek a verendán gubbaszkodtak. A módjára leskelödö közönségnek tetszett ekkéut, — * * *

fonyadt, kesernyés türdövendóg kifogyott ötletei- epedö hódolat volt kifejezve a szemekben és fe- Déluián a naav kíváncsiságok kellett fürdő­
ből es bambán nézte a heav csúcsán ülő lovag- ‘®ü. de azt már a verendas kiváncsiak nem hsl- . .  Al 17 1“l.an ® “ftgy »»vancsisagoz Kelteti lurao-
vár«.. ZfZtobá^ aü  A tonyadt képű ke.erujé. íürdoveudeg ^

:  Tp j.?oUt telhö. A csupa bóbita p .n J ó , gon*« m , hUzeu, ^  “ •

^ » vt ü S n; ^ ^ 1 u ^ ' z n ^ d e r r  ií j s í  • ^0 ,ar8H8aK U,H 80,10 megaezueiie asi o o , n  udvarral lőtt. — teher csipkeruhat viselt, sárga
lési tanfolyamát. Kgy kitent bajuszu debreciem Debényi Jenő halálos rugékonysággal ugrott dÍMBI#1 ^arjftQ Qagy dudorokkal, matrózgallérral.

“ ',W-K u " v  » T ,heuT ' “  "8l‘“lra : ' -  Collaosek ur; Ulán kezdheijük. A z  u . z o n i0 k vi..zané.Uk rá éa irigykádr. ara-
Vagy hárman lel i. czihelódiek. O.lhon »e A bóbiláa p.uczérleáoy csak ezt varta. Be  ̂ Pe«,ék m**uk k®iö t ' 

ásíthattak volna különbeket. 9ialadl és 8,etve ugeteU v,8Ma aa ^ o y s z e g é ly ü  — w ie tesen i
Az öreg Pollacsek tipegett föl, a vén pénz- kalabnász-kartyával. A társaság megalakult. De Valami elragadt ur a többek között a követ­

h e z ,  a hangulatkeltés Messiását látlak benne Dellényi ma egyébre se volt predesztinálva, mint kezöket mondotta :
68 bizonyos várakozással nézték rá. E perezben az unalomra. Pollacsek gúnyosan meg is jegyezte : — Valóságos ssimfonia ennek az asszonynak
a virágsó gesztenyesoron egy sajátságos pár búk- — U® kedves Dellényi, ön olyan szórakoz >tt, a lépkedóse. Mindsn férfi a baja tövéig bele volt
kant eiö. Egy vaiaságos főhadnagy, a ki — üres mint egy jó zsurnaliszta. Hiszen vörös az atout, bolondulva ebbe a szép asszonyba. Csak Dellényi
óráiban — hihetőleg a teuiplánusok lovagreudjé- vörös. Majd más hangba csapott át. — Megálljon kerülte es fitymálta. Kerülte szinte tüntetőleg.
ü«k volt tagja, mert oldalán apácza — es pedig csak! Bezzeg máskent lesz ez, ha megérkezik E sorok alázatos Írója mielőtt mondandóit
“semrevaló — billegett. A tekete pervien ruha Ltthvániay Margit, a türdö királynéja. folytatná, abban az alázatos bitben bátorkodik
hPQ csinos termetnek vonta meg hatá ait. A hó- Dellenyi haragosan vonta össze szemöldeit. lenni, hogy a t. olvasót nem kell oknyomozva rá-
teker lejkötő alól perzselő szempár villogott. En- — Ugyan kérem, hagyjanak nekem bekét vezetni, hogy Dellényi éppen e hidegséggel vonla
aél nagyobb kontrasztot képzelni se lehet. A bi- azzal a csodaszépsóggel l Mem vagyok én gyor- magára a mindenkit meghódoltató büszke Mar« 
valkodaa vásáiau : egy fürdőn látni egy hadsereg- *an hevüiö diák. gitot. Miként a Dellényi ambiczióját az képezte,

tisztet, kinek tiszte az általános gyakorlat Pollacsek az óralánczát igazította. hogy nem hajtja tejet járomba áe a bolygó ud-
b*«rmt, minden órának 'leszakítani virágát, — a — No, no ! Ön is másként lóg róla beszélni, varába nem szegődik : akként a fess asszony is
»UH Báiai az alázatosság a világi őröuióarői E pillanatban a nyápicz Eibensütz rontott konokul elhatározta, hogy a nagy hírnévvel bíró,
kuvá.t lemondott apáczával fel lóbalálában a verandára. valóban férfiasán szép világfit meghodoitátja. Egy

t XII évfolyam. Csáktornya, 1895. augusztus ll-én, 32. szám. J ‘j g



müséggel szavazta meg a nagy terjedelmű idején egész pontosan jelenthesse be az 402. szám alatti házban (I*ső emelel) van 
adatgyűjtés és feldolgozás költségeit. adatokat az összeíró ügynöknek. elhelyezve.

Lesz e haszna az áldozatnak? Lesz-e Az egész összeirási munkálatban lég- Hivatkozással az 1895. évi t. ez. 26.
sikere a fáradozásoknak ? Az egyedül a fontosabb személy az összeíró ügynök. Ki- § ra mindazon munkaadó felhivatik, ki a 
gazdaközönségtől függ I Ha a valóságnak vánalos, hogy mire az igen fontos állásra a kerületi betegsegélyző pénztárhoz belépésre 
teljesen megfelelő adatokat nyerünk, meg* legintelligensebb gazdák, birtokosok vállal- köteles egyént alkalmaz, hogy ezen alkalma- 
vethetjük azt a biztos alapot, melyre nyu- kozzanak. — Nem alázza ezzel meg magát zottat folyó évi augusztus hó 1-ső napjától, 
godtan építhetünk, de ha a valóságtól el* senki, legyen bármily nagy ur, vagy előkelő az iparhatóságnál rendelkezésére álló beje- 
térő, hamis adatok folynak be, nemcsak a személyiség. Sőt dicsőséget szerez vele, mert lentési lapok utján, a kerületi pénztárhoz 
sok költség, munka, fáradozás vesz kárba, polgári kötelességet híven teljesíteni s ősz- czimezve bejelenteni tartozik; — a kerületi 
hanem a magyar mezőgazdaság felvirágozta- tályérdeket tisztes munkával szolgálni: csak betegsegélyző pénztárhoz belépésre kötelezve 
tásán fáradó hatóságok és szakkörök annak emelhet mindenkit a közbecsülésben. Ne van a kerületben levő min ten kereskedői, 
a veszélynek is lesznek kitéve, hogy a valót- engedjék gazdáink, hogy összeíró ügynökökül ipari vagy gyári alkalmazott, kinek az 1895, 
lan adatoktól félrevezettetve, hasznos helyett olyanok alkalmaztassanak, kik a loldmive- évi XIV. t. ez. 2. §-a értelmében valamely 
káros intézkedéseket tesznek léshez csak alig értenek, vagy ha értenek betegsegélyző pénztárhoz kell tartoznia s a

Az adatok bevallásánál tehát legelső, is, nincsenek közvetlenül összeforrva a mező ki a felhívás közrebocsátása idején valamely <
feltétel a teljes őszinteség. A titkolódzással gazdaság érdekével. Az öntevékenységre a betegsegélyző pénztárnak még nem tagja, 
gazdaközönségünk csak magának ártana; legszebb alkalom kínálkozik, mutassák meg Azon munkaadó, ki a bejelentést elmulasztja 
olyforma volna ez, mintha a beteg azon gazdáink, hogy abban a nagy és fontos tár- az 1895* évi XIV. t. ez. 83. §-a alapján 20 
igyekeznék, hogy az orvos valahogy el ne sadalmi osztályban, melyet ők képviselnek, írtra terjedhető pénzbüntetéssel fog büntet* 
találja baját, hanem egészen más betegség van elég közszel'em, van elég értelmiség, i telni.
ellen gyógyítsa. van elég buzgóság s mikor saját javuk, bol-1 Megemlittetik, hogy a pénztár területén

A tiszta igazság bevallásából semmiféle dogulásuk forog szóban, nem állnak félre tartózkodók közül a pénztárnak önkényt
kár vagy hátrány nem háramlik. Felkérem összedugott kézzel. tagjai lehetnek :
ennélfogva a hazai gazdaközönséget, hogy A magyar gazdaközönségnek nemcsak Mindazon ipari és gyári alkalmazottak
ha netalán itt-ott olyan balvélemények tá - hazafiságára, hanem saját jól felfogott érdé- kiknek alkalmaztatása 8 napnál rövidebb 
madnának, hogy ez az összeírás adóztatási kére hivatkozom s gazdáinkat a legelsőtől j^eig tartó; mindazon ipari vagy gyári al- 
czélból történik, világosítsák föl a tévelygő- a legutolsóig teljes bizalommal kérem fel, kalmezott, kinek évi fizetése 1200 írtnál 
két és félrevezetetteket s magyarázzák meg, hogy a mezőgazdasági statisztikai összeírás vagy napj fizetése, illetve bére 4 írtnál ma* 
hogy ezek az adatok kizárólag a mezőgaz- nagy munkáját minden kitelhető módon tá- gasabb; a házi iparosok; az önálló iparo- 
daság és a földmivelő-nép érdekében gyüj- mogatni és előmozdítani szíveskedjenek. sok; cselédek, házalók és közönséges nap 
telnek; adóhivatalok vagy más pénzügyi Budapest, 1895. julius hó 19-én. számosok, kik belépésüket a pénztárnál a 
hatóságok még csak látni sem fogják eze- Qr j?e$tetifcs Andor s k szintén kész bejelentési lapok utján már az
két; szóval a mezőgazdasági statisztikai toidumeiésügyi m kir ■inuter. életbeléptetés napjától bejelenthetik, midőn
összeírás nincs összekötve semmiféle adóz- ------------- is a járulékfizetésre való kötelezettség ezen
tatási czéllal. naptól számittatik.
i »  f i ” í S f f  m S S  F e l h í v á s .  * .  .u .g o . i h » * .  W i- b *  i m

Wigj hiaségbó! valljanak be hamis adalokal Nagy-K.nigsa székhelyijei a kerületi “án° ^egaV püva3 a*íáruíék " ö , .™  
s az ily kicsinyes, nevetséges emberi gyár- betegsegélyző pénztár folyó évi május 6án na_j bér után r  ’ien(]a és Dedio ® ”
j j g f  meghiúsítsák a nagy, országos mű megalakult, alapszabálya a nagymóltóságu mj£den ,orjntja u(án 
szeret. kereskedelemügyi in. kir. mmisterium által t*an\r

A mezőgazdasági statisztikai összeírás 1894. évi február hó 25 én 13D67/VI. sz köle|es fizetni olvkéD hoav a iáruléki ö J L u  ' 
az egész, nagy gazdaközönség buzgó közre- a. nyert jóváhagyást. Működését folyó évi egyharmadát sajátjából tetőzik fize ti két® 
működése nélkül eredményes nem lehet, augusztus hó l  én megkezdi, a mely nap harraadál pedlg az alkalmazottnak béréből 
Az ország és saját érdekük egyaránt kívánja, tőt a bejelentések kötelezők. vonhatja le.
hogy legyenek meg minden lehetőt a mun- A pénztári kerülethez Nagy Kanizsa r. T onnn^ir ír , 
kátat érdekében. Minden gazdálkodó már jó t. város, a kanizsai, letenyei, perlaki, csák* . . . .gyakornokok és oly egyé-
elöre tekintsen körül figyelmesen gazdasá- tornyai, alsó lendvai szolgabirói járások tar- ne . n’ . 1 &ert egyatalában nem. vagy
gában, jegyezgesse fel, hogy mennyi földön toznak. Wr *z.. ,lleW
gazdálkodik, meonyi és milyen gazdasági A pénztár székhelye Nagy Kanizsa r. 029 ® e ^ve° a!U 1 sz^ ásos bérösszeg
eszköze, házi állata stb. van, hogy annak t város, a pénztár helyisége az Eötvös tér fzenn. számittatik és a forintonkinl két

61 ’ r  1 ö krajczárral számítandó pénztári járulékot, a
Barsr-rnns,";-----— j  - ”*v v ^  — ---- r z r \ mennyiben a szerződés másként nem intéz-
regényes harcz indult hit meg, melyhez, mint ál- hogy a fürdők irályáé Dellényivel volt sülve-tőve. egészen sajátjából
tálában a regényekhez, a véletlen is segített. Együtt bújták az erdők szerpentinjén, együtt hall- ’ „ . ,

A Margaretha villa ugyanazon emeletén gatták a hegyi patak csobogását, sőt tan Delié- Az on Kcnt belépő tagok a járulékokat
laktak. Lelekves előtt miLdkeiten a villa erkélyé- nyi már annál is tartott, hogy a szépirodalmi sajátjukból fizetik, ezenkívül az önként be 
nek két külön sarkából nézték a osillagokat. A lapokat versekkel ostromolja. Poilacsek mosolygó lépő tagok belépésük alkalmával 50  kr.
szép asszony a hegyi templom megezüstösött csu- arczczal jegyezte m eg: felvételi dijat tartoznak fizetni
csát látva andalogbatott el, Deilénymek a német — No, nem megmondtam? bizonyosabb A hi*in«iiW n u u i .  t *
lovagvár környéké jutott. volt ez, mint egy állam? promesa. . . \ “ lo“  4 w  kötelezett, valamint ön

Tudvalevő, hogy hegyeken a legkisebb íuva- Egyszerre azonban érthetetlen, csodálatos *<̂ nyt belepett azon Családtagjai után. kik
lom is esőt hoz. Valamelyik regényes nyári esten változás történt : Deliényi eltűnt. — ▲ remények keresettel nem bírnak s a pénztárba be-
is az történt, hogy hirtelen akkura vihar kereke- újra fölsarjadzottak. Ét a sápadt sveiezi nevelő- lépni óhajtanak, a járulékok az átlagos kö 
dett, hogy szinte topogott alattok az erkély. A nétöl elpártoltak, hátha a büszke Margit, a türdö- zönséces nam bérösszeg fP|Anplr nlnnién
türdökiraiynő jelentékeny télelem közben burko- királyné vújszaiogadja őket. állaDittatik m ee “ CK & ^
lödsott hwaatjaba és a szép asszony mennyire De bizony ueui logadu vissza. Mert csodá- ‘
megborzongott, mikor azt a tapasztalatot tette, latos változás történt a csillogó hölgygyei is. — A járulékok a kerületi pénztárnál fize-
bogy a nyári vihar eloltuta a iampakat. Mióta Deliényi eltűnt, alig mutatkozott, akkor is tendók be. azonban a járulékok a posta*

Dellenyinek is bi onynyal azt a tapasztalatot csak imádságos könjvvei. Valiig az erdei kapói- takarékpénztár Utján is befizethptők 
kelle ett szereznie, mert Ö a bejáró másik oldalán nában térdre omolva imádkozott. Mi történhetett A uoi.ííi«»1 ,.  . . , ,
indulva, itt a tapogatódzások közben -  mily köate és Deliényi között ? A Kerületi pénztár intézkedni fog, hogy
csodálatos véiatiensegl — egy bájos asszony da* Ujsa eliogta a íürdövendégeket a splenn. a pénztár székhelyétől távol lakó tagok 
rázs-derekát ölelte át. Haza akartak menni. De a lürdőorvos marasz- járulékukat az igazgatóság által kijelölendő

Deliényi mentegétözni próbált: tóttá őket. ott lakó bizalmi személyeknek fizethetik be.
— üoc.ímat, ebben a pokoli eöléleigben -  Ceak még va.4rn.pig ne memeuek. Ak-, A munkaadók a befizetéseket befizetési

megesik az Ilyesmi. kor olyasmi történik, a mi igazán ritkaság. N n-1 ili:Q| rnmrt|r K , ,  , , á
A szép asszony megismerte Deliényi hang- gyob regényes. lajstromok mellett eszkózllk, mely lajstro-

át. Virgoucsan szólt; Sokan az orvos biztatására be is ugrottak m°Kal a kerületi pénztár fogja szolgáltatni.
— Gratulálok ennek a hegyi viharnak! Min- és ők mondják, hogy ntm bántak meg. Az Önként belépett tagok járulékaikat min­

ket jól és romantikusan hozott össze. Tudja e, ...Idehaza nem győznek erről elegei beszélni, den hét. illetőleg hol havi fizetést élveznek, 
bog, a u>it mo»l >.u azt a . latén l.ija ? Hogy minő ei«p látványban re.ieetteue őkel a mlnden h(J kezdelén közvetlenül a pénztér

— Tudom lürdök irály nő, mikor az apácza-íátyolt magára »opin-ng.!, F
— Tehát ön kompromitált ő elölte. Tegye vette nagy, szép Ünnepélyek között. A , .  a . ze in *‘>

jövá valahogyan bűnét. Ezentúl ne kerüljön auy- — -  — — — Addig, míg a biztosított tag betegsége
nyira. Tán csak nem vagyok belpoklos, vagy mi ? , Deliényi sápadlan nézte a templom egyik üüialt keresetképtelen, járulékot nem fizet.

Nem lecsegem tovább, a mik ezulán történ, sarkából. _____ A  pénztár betegség esetén vagy baleset
• Al w,wnt b«!«!' caodklkoiö lérfi olvasóim, | alkalmával, a betegség ideje alatt, de lég-



feljebb 20 heti időtartamra segélyt nyújt 1) ElaOki megnyitó. 2) Elnöki jelenté* az Ik5Tetke<5'<et írja: »RJptébei a NigyrlUg kórll!.«
és pedig: egyesület működéséről. 3) Felméri püdago E cunasa a világhirtl »Trn Wirmr & C>.« ki- /  /  L f

a) ingyenes orvosi segélyt, giai rendszere. Felolvassa Altmann Mór’V álla la t »W  negyedrét alakbia piratka di«<- I ,
b) gyógyszereket, nagykanizsai izr. polgári iskolai tanár ur« S ^ Í 0,̂ « ^ 2 #A
c) táppénzt ha a betegség keresetkép 4) A tisztaság és a tanítók. Felölv. Békefi fényképben mutatja be az egész világot« a moi-

telenséggel Jár és pedig táppénzül az átla- Elek zalakoppányi áll. seg. községi iskolai tani magyar kiadáson kívül már magjaiét angol, 
go. napi bér felét adja, igazgató tanító ur. 6) A népisme (ethnóg- francia és német kiadásban is, össsesen IS mil-

d) gyermekágy-segélyt 4 hétre, mely rafia) és a tanító. Felolvass* Giiaezi Ferenc* '*? Pé'^ojbao.. stb. -  Minden IBset 16 fény-

^ v Hal4lo»4s őseién temetkezési 86ffél v ^  • • _ ur*; nem kerül többe 35 kmái. Az egész mű (16**111-e) halálozás esetén temetkezési segély, 6) A játék és a torna. Felolvassa Ba,án zet) előfizetési ára 5 írt 60 kr. — Ai előfizetési
mely az átlagos napi Dér húszszorosa. Ferencz zalaegerszegi községi népiek tanító pénzek az Egyetértés kiadóhivatalába Budapestre 

A segélyezésre való igény a belépésre ur. 7) A számvizsgáló bizottság jelentése, küldendők.
kötelezett tagoknál a munkába lépés nap 8) Indítványok tárgyalása. 9) Tisztujitás. =====----- • -n-^ ■ n
jától, — a biztosításra nem kötelezett ta- A közgyűlést megelőzőleg auguszt hó 26-án F  A 7 n  i 7 n  A 0 Á P
goknál a bejelentés elfogadásától számítandó délután 6 órakor az előértekezlet a polgári I \ U Z í l f A Z < U A o A u .
6 hét múlva veszi kezdetét. fiú iakola épületében tartatik. A tantestületi ------

A megbetegedett biztosított a pénztári közgyűlésre az egyesülői tagjait valamint a j  .
orvosnál jelenlkezik. tanügy barátait tisztelettel meghívja, Zala- LOVASal*.

A gyógyszerek a pénztári orvos rende- Égerszögen, 1895. augusztus 7-én. üdvardy 
lete alapján az igazgatóság által kijelelt Ignácz a megyei tanítótestület elnöke. A muraszombati gazdasági fiók egylet,
gyógy tár bán szolgáltatnak ki. A táppénz, a 9£illin tam m név alatt az államvasutak a vasmegye; gazdasági egyesülettel karöltve 
kezelő orvos által kiállítandó betegségi bi- fennhatósága és annak budapesti városi 1395 augusztás 24-én Muraszombatban az 
sonyitvány alapján heti utólagos részletek- menetjegy irodája vezetése alatt egy oly vál- országos vásár alkalmával, díjazással egybe- 
ben minden hét szombatján fizettetik ki. laiat alakult, mely a jövő évben Budapesten kötött, nemzetközi jellegű lóváaárt rendes, 

v* „ - «  „Arn.  fan, . , tartandó Ezredéves Országon Kiállítást meg Czél: A lovak értékesítésének előmoz- 
Nagy-Kanizsa vá anácsa, mint meg- látogatók részére módot nyújt kedvezményes ditása. Díjazásokkal serkenteni a gasdakö 

bízott iparhatóság nevében vasúti utazásra és mérsékelt áru már most zönséget, hogy mentői jobb minőségű lovak
öaacooay s. biztosított elszállásolásra a ellátásra és pe- tenyésztésére törekedjék.

polgáraid er; ez utóbbit az összes előkelő vendéglők- A díjazásnál különös tekintettel lessünk
i*'1— ---------------- * ben és kávébázakban úgy a főváros, miut a nóri (muraközi) tajra, mely fajból a mura-

K ü l Ö l l f Ő l é k .  a bi állítás területén. Összköltségek a vasúti szombati gazdasági fiókegylet az 1896 dik
________  * menettérti jegygyei és 2, 3, 4, 5 napi tel évben rendezendő milleniumi kiállításra fog

jes ellátással 12 írttól felfelé. — A másik néhány darabot kijelölni ; de díjazásban 
ganltöválasitás. A mura-csányi üresedés- figyelemreméltó előnye a fenti vállalatnak részesülhet bármely fajú s bárhonnan szár- 

ben volt hármadik tanítói állásra e hó 6 án ^  bogy a kibocsátandó tűzetek kiegyen- mizó állat is, mert a díjazás egyik csélja 
Fekete Géza szentmártom okleveles tanitó ütésére részletfizetést köt ki, illetve enged a lóvásár emelése.
választatott meg. meg# Különben utalunk a szerkesztőségünk- A nagyobb birtokosoktól bemutatótt

Jűzűgyt hűik. A polgári leányiskola ben is kapható felhívásra. lovakra I. dij díszoklevél, II. dij elismerő
tárgyában a kormányhoz intézett töl térj esz- A . p erlak i önkéntes tűzoltó testület í. évi oklevél.
lésére az iskolaszéknek és a város elöljáró- augusztus 4-én ünnepelte 20 éves fennállását a A kisebb birtokosoktól bemutatott ál*
, , . „ ur iann&r havi rende kővetkező programmal: Deielőtt 9 órakor Isteni- latok az alábbi dijakat nyerhetik el és pedig:ságinak a miniszter ur január havi renüe voU>- mely a,ka|0IIimtt| Prelec8 Jano« Tenvészménekért I dij 30 korona II

tébeu tudvalevőleg akként intézkedett, hogy kAplAn a l0VAbbi kitartó működésre buzdította a 2q kor ma III dii 15 korona IV* dii 
a lányiBiolát államsegélylyel fölállítja s a tűzoltó testületet. Ezután diszgyülés volt, melyet -j ‘ • * . j  J A* }
tanerők kinevezését elvállalja. Az iskolaszék Malek István varosbiró, egyesületi elnök nyitott korona. Ménes kőért, tenyesskancsáért, 
és elöljáróság azonban megkísérelte erre, ■ Tóth Sándor iöparancanok a tűzoltói in- kanczacsikóért a tenyészménekbez hasonló 
u * ® „ a ijí.ar,* u«m léaménv nemes czelját sikeresen ecsetelte. Vargbe sorrendben, ugyanazon dijak nyerhetők el.
h u p  mta v am o k  j g J * * * X . T  S  T‘v*d“f 20 «vi Használati lovak után : I. dij 30 kor,
hetné e ki a két polgári iskolának teljes történetét olvasta tol, méltatta benne az egylet jr  l nn III dii 15 korona IV
államosítását. Erre vonatkozólag érkezett le megalkotóit, boldogult Ltsziák Ferenc* volt ügy- * j '' , ’ A  ... * ' 4 '
a napokban a kormánytól a uagyiontusságu véd és HajdinjakGergely akkori varosbirót, k.k díj 10 korona. Ezeken kívül még magán 
leirat rn«lv ez ilirvben intézkeüiz E  szerint a* egyletnek ölj szilárd alapot vetettek, hogy dijak is osztatnak ki* . . .

la/  ?  * i ^  a* mintáz tar ur &Ua. ma 2U év®8 fennállását ünnepelheti. — Délután Miután ezen lóvásáron lesznek a mtl-
a két iskolát hajlaudó fanAvh-,n* téi hAr0l“ órakor volt* ®elyben a l“8ük lenniumi kiállításra Bzánt állatok is kijelölve,
■Másítani, de M.k az 189«j* lk t““é^ * n> iskolu (6t.m) «. roham iiereléai képeaatgOkel fe|l,ivatn»k a járáabeli tenyésztik, hogy 
luzouzheu kívánja a váróétól, hogy adjon muianaa be, mely a jeieuvoli azámoa vidéki thz. . „  , , ,  / I I , ;  . : , ,
meafelelő telket ingyen, az évi 5 azazalékoa oltók kital kitttoieek oaalklyo.i.wii. Ezutkn a mmél nagyobb számú állatot kiállítani szi-
i.knia.diM « a tandíiat azavazza mee az ‘3. 2U-Ik ívei elírt tag előtt a többiek, — a. vesked|enek. ..............

'  4 * . .. - ,5' . , aiaö-domborut tüzolió^enekar kiaéretível — disz- A milleniumi kiállításra kijelölt lovak
iskolák lölnzerelését ea esetleg i lettek (lelkesedía sugárzott az aggok ,„ |ajdonoeai 1896-ig évi segélydijt ia fognak
alapvagyonát adja á t ; építtesse töl as épU- ^miiből), 6 órakor a vidiki . helybeli lüzoltoakg . • n 4liitÁa|.. történendő axállitáa költ-
letet, az épület épitéae Okéljálra a váró, a lUzőrOkkel egy oaztklybaD, zenekiairettal vonult “ P° ' V ,  ° L t . l  Tt l . . , .
kital fölveendő kölcsön törleaaléeét a mi- ki a mulataág azinhelyere — Ottókra, hol nem- a g P 8 gy y
—  «—  s * * -  » n . - p ! ' , * - - -  a s s . ? r 2 !  “ ‘ - ' i ' - j i ' i  m m * ,  b i , .« «  .M i . -
vagyis a kölcsönt a \áros veszi , e az taelyoa czigany- és trombita zeuekar lel- bizottság délelőtt 10 órakor kezdi meg mű-
amortuaciouális törlesztéseket az állam tel- VÍUtVH j4l8aoU| — a kfco épig eliartott, míg a ködéaét m ért jg felkérjük a kiállítókat 
jemti A ikuytakolára vonaikoiólag kiadott „ . „  idd „ , g nem togy a'kiállítani szándékozott állatokat a
lenaeletet lOnlarlja, üe csak a » i»Hvzöé ki teliea odaadással táradozik az egylet díjazás napján legkésőbb délelőtt 9 órárt a
város i agaszkodlk ahhoz, hogy “no»k két í . ^ l a t c é n  a lelviragctatk.au. -  Egy jelenvolt. kiállítás terére elövezesaék. — Bírálat be- 
oaztklya már e tanévben tölalliuaaeék. A H outében  ft Na«v vüat5 körül.« Mo.l fejeztével az odaítélt dijak mindjárt a hely- 
tanerőket kinevez., de helyiségről es évre kaplu",R ^ gl^  o“y hamc ne^erá.ege. nyer. 8zinén kiosztatnak.
és a két osztálynak megtelelő felszereléséről d|Mműbö| a beledlk füiatet a kővetkező 16 leuy- A lóvásárra felhajtott állatok után hely- 
a város tartoznék gondoskodni, a mi azután képpel: A diadalkapu Parisban. — Kenilwort g^üető ,
szintén az állam kezére menne által. K*ek j,a.ieiy. Angoloraaág. -  M e i r o M M u r a a z o m b a t ,  1895. évi aog. hó I. 
a miniszter ur uronozicziói. — alapján Kobieuc*, a Kajna mellett. CsaiaUrlat varimiiiea-
„ j . * F , i kmmáuv és ö®u* öaiuháa es a Sohiiler-iér Berlinben. A Ma- Takács 21 litván. Gpt SzApátT PálIndulnak meg a tárgyalások a koimáuy és Lwsabon Portugália. A Luknow i»kkGS *szv», , .w #
a város között. Eredményüktől iügg, hogy ^  £ 2 5 ?  Palesztina. Isola Bella, a ga«J. fiok-sgyl. mk. a rend bi. msk*
polgári Hu- és szervezendő leányiskolánk a Haggiore. Olaszország. Ttoeba romjai, Egyp- Cráf Batthyány ZsigmoaQ
Jövö tanévben áilamoslttatm ioguak-e s hogy tóm. Montreal éa .Mont Koyal, Canada. Aai Us- a gazd. flók-sgjflet sinske.
-egyelőre álla.., aegé.ylyel engedélyezett ‘  — -----------------
polgári leányiskolának első két oaztaiya •  a® y08em8lta völgybe az „Art. Pointu*röl, Kalilor- Felelős szerkesztő:
küszöbön álio tanév elején telállitUtlk e r nij|# _  így „a a tüzet is úgy változatosság, mint i ó 7 c c r

. a : müvészi kivitel tekiotetsben, méltó versenytársa M A n b l T A I  J Ü A 5 t r .
A „Zalamegyei általános tam- ^  eiöbbieknek, melyekről a legelőkelőbb szak- a«, kimáá

Wt testület* évi rendes közgyűlését ^»1*- körök és tekintélyek a legnagyobb elismerés1 hang- Laptolajdonos és a ,

fűLÖP ~  ^áfakor tartja a következő tárgysorozattal. J
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Službeni glasnik: „Medjimurskoga podpomagajučega činovničkoga druživa* C „Cakovečke Sparkasse“, „Medjimurske aparkasse'*. i t. d.

. . .  . , i . . .  Prelomkosti, izvijeöje. Na smČčenje i privezanie mnogo h
Uporabljenja U b o le s t ih .  težje, ako je ozledjeni dél oteknul; zbog

Ako sljed opadanja, koji kotrigvanjaki, toga je potrebno, da hitro se za Iččničku 
Nenadane nesgode. (ruka, noga), za giban e nesposobna postane, pomoč pobrinemo.

te je prelomkosti ili izvijenje naötálo, ne- U  slufaju stučenja ili premeknjenja, 
Večkrat se dogodi, da znenadce stigne kušajmo ju mi izravnato, ar time ne samo metnimo bolestni dél u namah u mrzla

čovčka nevolja. I  ravno ovi slučaji osobito brezpotrčbno povek avamo bol uesréénika, i ondé držimo dugó (érez jednu uru i više)*
oni, koji migom iziskuju pomoč, gdé i naj- nego još — nerazumivši k izravnju — zatim pak mrzle obloge upotrčbljuči, pri*,
manje odalačenje zakainjenje, i izčekivaoej mogli bi slučajno još i živce i zgibe is- čekajmo lé ničku pomoč. '
bi čovčka život stalo. Potrebno je anda, j kvariti, te bi ioš i vekáu bol proUzročiti
da svaki pozna i zna upotrébiti one regule (mogli. Počekajmo anda strpijivó brzu lčč - Kanjenost.
0 oslobodjenju života, koje nam prispééa ničku pomoč, ostavivSi dotičnika u onom Ako se je gdo ranil, namah poglednimo
lččničke pomoči nalaže dužnost iskrnjega položaju, kak smo ga našli. Ako je pak te se svučimo ranjeni dél. Ako je glava
zapodati. medjutim to, nemogu e, onda moramo ranjena tad se lasi okolo rane m ordu

Padnuče i opadnuče. “kdečLe : PoiroenCe ako je gornja ostriči, ozledjeni dél se mora oprati u frižkoj
vanjska kotriga (laket) zadoblla bol, onda vodi, te pazljivo se moraju odstraniti p la t.

S padnuča proizlazeči najmanja falinga " jednim velikim rubcem po dužini téla néni ?ili odeöni déli nalazeči se na rani. Do
je udarec, zdrobljenje i pod kožom se k plečira privežimo laket gornji, dočim u vremena, dok léfinik prispi.e zadovoljimo
zbivfie proteknuče k rti sledivša rana. Za laktih prignuto i vodo ravno do prša u se s navlaženjem capah u friškoj vodi ob- 
ova dovoljno je capu smoditi u friškoj vodi, dotaknuvši dolnji laket vrat obešenim rub lagaiuč je na ranjeni dél, koje svigdar kak 
te marljivo obmatati. cem privežimo. Ako je pak spodnji kotrig se svručiju, preménimo. Osobito se čuvajmo

Ako je nesrečnik opal s go r. te n .  “ S ?  '  f *  *enah P is a te l j i c a h  i gatancah, koje ne-
glaru, ili je s višine se »uSivži se u stre- L l /  ’ °* j6‘ ln,si" dr^ e kak one. d« rana
senju moidjanah trpel te u veéoj ili manjo f ,  n i , - .  • i ** ° VU 8Vr u 8 *a ® sakéSnjuje. razaraživo délujuCi
meri onesvestil se, -  u vodoravni položaj madraC.u.m P°kr.to| nos.lnoj moremo pre na bolestn. dél. Ar kod lakvoga, koji neitna
ga postavimo, te mu jakoga oeta podajmo .U*h * Ü -  t í n T Í Y ?  J ' \  i' J  Pokvarenu krv ' te i« rana Cista, men)«a 
za pridihavanje, ili pod nosom mu podržimo .. J  . * lr° ' i  ,• 6" ' Pa ritna se uvek sama ob sebi zaoóli, s jeduom
pazljivo s ammoniakom providjeno steklo . .. .* .pr 110 s ln?°j- ^ k° emi° Pr 1 P^naodjnm nature. D> ovoga naravskoga
to na kratke Čase pod nos mu pridenimo , . ... . ^ “ f  ?!* 6 J?noSa> 11 n»stupljenja vrieoja leCénja dovoljno je,
1 opet oatranimo. áp.Ml) doepöllte leosledjen. na pr.vremenoj ako smo prvije krv curili, te smo ranu

V noseCoj postelji nedűt. dobro, namést mo izprali, zalim okrajke rane s englezk m
I gda je pritomnost duha nazad dobil, na postel|u dok lé mk pnspije, podavfli fUstrom prilépllivim flaStrom zamežemo te

ali u glavi još trgaDje Čuti, podajmo mu boledeinu kotrigu takov položaj, koji je zavežemo. Za lééenje vek ih ranah obratim 
slabo Crnu kavu ili vino s vodom. najmenje bolen. se k léCniku. (Drugi put konec)

Z A B A V  A Svečenik je bil ravnic vrlo pobožen pastir po vellku kostenu tubakero sa Uepim nama-
svojih ovac, ali do copernice i njihovih Cu- lauim križecom na pokrivaleu, koja n jeduom
daéinov nije pnno držal, dapade on se je viže žepu njegovog dugog kaput*, polag modroga

, h « 1 iavno izrazil, da bi se ovakovi izprazni rubca za nos, u pripravnosti poCivala
Z a c o p ra m  p u f e r .  ' “ c°Pr'j« »‘•rniuCI ljudi morali prije u Ali kak se je nai dobri gospodin plebauuš

ludmcu (Spital za norce) nego pred sud od- presenetil, kad je u kruglu pntra posegnul 
SliedeCn pripovest sn mi dve vrlo stare peljati. Iz toga zroka ae je izpomlluvanja uajmanjn jednu kila težkoga, a mnogo boljega 

babe, posve jednako, jedna kak druga, pri- zaviel za bolestnicu, odvezal ju od griebov i uego se na ikojem pijača kupiti more. 
povedale; anda mora istina biti. — — 8#,no ** znatiželjnosti ju zapital, kak je ta

, ■ ”  , . močna puterna izreka glasi.a. •-a" “ i bnde sigurno nekoj od mojih
Jedna prava pravcata copern.c. jedno« Na t0 8Urlca odgovori da im ka ,Mi vriednlh citateljah rise protegnu| i rekel, to

letala na smrtnoj postelji. U tom jn je rnoCno 0Tak . I« ipak malo preveó izcifrano a jo« ktomn
obiie strah pred »Luciferom« Bog bodi -  .  je bedasto
zoami, )o je več pričela za svoje zveiičenje 8U ûre v maa‘
sdvajati« Jerbo pak su ja rodjaki ljubezuo Kratko vriame za t*m arnre coperaica , »Kak b« to bilo mogoče* — bode re- 
uagoMrali i milostju božjom, koja da je ne- i svečenik na njeziuu izpoved više niti nije ke »^ft gospodin piebaouš toliki komad 
izmiroa, batriveli, dala si je jednog pobužoog mislil, dok je niekog dana alučajno mimo Put‘a za daljino patu a svojem doge ra
svečeuikt dopeljati te mo se je med suzami, jedce seljačke kuče pi oiel i videl, kak ieua kaputu °0811* ^  da bi to bil opazil i čutil * “
žaleč za svoje giiebe podpuno i iskreno iz- sopeč i se znoječ kotača na boti u maslenko, Ovomu bum U odgovoril* Prvič kad se 
poT,e<1*la- k°iu j« m«d koleD' «Vf«‘o držala, naglo spuSCa o coprijah govori, onda se nesme m i s l i t i ,

Ona da je svojim dotaknotjem ljude i *..opeIi. nag*° Vil? va(̂ *’ ^  8e to več pri baš tak ner kak se o maloj lutriji i o se- 
živino bolestnimi očinila, i nsjplodnlje oranice ^ e*ftD)u pótra činiti mora, ako čoviek hoče, ujaoih uumurah govori, 
u neplodne preobrnula. — Ona je kabala da .8e PQter od yrhnia ra*druži a stepki
coperna pitja, zdence otrovala i strafinu grm 8ami 08taDa* . . , lu^  bu(le ova močna coperna izreka,
Ijavinu sa tučoib prolzvela. Ona je viže krat Kad )e °Pazil t0*a 4,V08a lokomotiva, “ J* Je P“tra ,z zaPrle m*slenke u kapntov j
na šibnatoj metli na coperui sastanak iliti zmÍ8lil 86 J® na coperničiuu izpoved, te je /ep űone8la» tak dugo gUtala, dok se ciela
sprav išče jahala te se je na vračjih gostih onak 0 *a,! zmrmljal coperna ono izreka i 8tvar “erazjasoi.
gosti!,. Osobito gosto krat je on. kon.Cno utl4el 8TOlim Pnke“* da,je* Tretjič ... mi ovn pripovest dvle stare
maai.iike svojih sosedah zacoprala i stanovi- Kad je onda do*el do pusta, koj na lrepu babe P08ve su glasno pripovedale, zato mora

,lre^om iz njih patra na sienokoša vodi, zmisli le, da makar je danas *8tiüa bit>-
J vi nséio « »voj ?ep do,vala. |i  post, aH nos neima posta. On posegne anda Cetertlč, i samomu meni je ta dela stvar



i n  |
* Sliče *Z ziVOtfl. Kada su položili raku vu zemlja, omegléla Doktori beži ju sim i tam: puné su ipa f ^ 1 n ^

je ona. Prijatelj ju je prijel i zadržal, da ruke posla. Vu hižu došla je ljepa gospa, J "ÍJ 
I* nebi opala. vodeč za ruku deieca. T« gospa je tov*.

^  , . . , _ . . Nazočnomu ljudstvu pri sprevodu oro® rudica oberstera M. — üatrivljimi rččmi
Noó je temna, da nevidiš prsta pred Bne 8U 80 očj 8Uzami, ialujuči mladu batrivela je ranjenike. Kada se je priblitila 

Okom Po »tezi, koja se v,,a poleg hi*., vu vdovicu. _  onomu mJIadiču; koj j e v u
kojoj j« postavljena straža, koraca po mali Drugi dan je batrivel vdovicu pokojnoga ju je njezin mal sinek: 
čovčk, zamotan vu kepenjek. Kad je bil tovaruša najbolši prijatelj . . . .  — Mamika 1 Jeli budem i ja soldat?
blizu stražernioe, po stal |e, ter je pn9luš-i _  Tebe sam ljubila, dok je moj to. — Búdéi, déte moje, odgovorila je gospa,
kaval jeden las. I prav onda kad je kotel varufl jo5 bd £jv __ Xvoja hočsm biti, dok — A jeli bum moral vumrlti kak on ? 
dalje iti, odprla su se vrata od h|že i ayöt me bude, __ dokončala je vu černini oprav- I  dečec je pokazal na mladiča vu kutu. 
lost od lampala obatrla je nocnoga putnika. ljena vdoovica'i privinula se k najbolflem -•  Kaj to govoriá l rekla jeprepladena

— Tu si ti prefriganec, fiveroar ?! — prijatelju svojega muža, — koji ju je zagrlil gospa.
Cul se je glas, a malo za tim obkolili su , i skušuval, — Samo ako ti buded poleg mene.
ga tri soldati. Potegnuli su žnjega kepenjka * nebude me strah . . . rekel je mali sinek,
i torbu, vő kojoj su našli dva klobuka' — Tretji meseo zapitala le vdovica Gospa je zatisnula rukom sinekova vusta.
cukora i nekoliko funti kave. svojega Ijubovnika (dragoga): Dragec moj, Boleči uzdah genul se iz prsah onOga

_ Kam si hotel s ovim? zapital ga kada se budemo vjenčali (zdaval)? mladiča, a vruče suze navréle su mu na oči.
jeden slražan. -  Duéica moja. na skorom. Gospa je pristopila k postelji.

_ Nesem vu bližnje mesto na prodaju Za par dnevov dobila je ona lista od — Kaj ti je mladiču moj ?
da morem kupiti za1’ moju ‘ dečicu obuču, svoga dragoga : — Ah ! . . . .  Nebi mi bilo ž a l. . . vu-
ar su bosa, a zima je več pred vrati. i Draga moja 1 Od naSe ženitbe nebude mréti, samo . . .  da bi mogel jod . . .  jenkrat

— Ali si se vkanil 1 Zutra buded več nikaj. Ti si se izneverila svojemu mužu dok zagrliti . • . dragu m ju majku.
vu re^tu. Í® i°« živel, pak bi isto tak i meni mogla Gospi zabliskale so se suze vu očima i

* napraviti, kad bi se vjenöali. Zaboravi me. ona se prignula, ler je kudnula déte svoje.
Vuni je temna noč. Vu razsvétljenoj Tvoj Onda pak je vzela svoj rubeč i obrisala suze

gobi jedne oštarije sediju gospoda. Kartaju Ferko sa mladičevih očih i lica.
„e. Pent.i «e n« .tol i peneza _  vdovica je eblédjl sgužval« lista . ~  0zdravil bLudf  i povrm.1 se k avojoj
nestaje vu žepu jednoga od kartaSov. i hitila ga na pod majiici jaamone gubi ufanje vu dragoga Boga.

— Sreda ga »prev.dja! -  mrnaljaju „Nisi ti aam na svčtu! JoS sam mlada. ... ~  Vu M i «  vumröti . . .p re ž  »ro-
oatali. Je —, »reda. ljepa i zamamoa, pak je moj avét — za- J' ’ V J?.re* *u lene maike' • • • i pla* mu

Ali da .u oni pazl<veie karte razgle- viknula ■ gledaju(, ge vu 2ercalo. )e aaduS.l govorenja 
davali/ bili bi »e oavedoCili, da .h ona) vka- Mlada Tdovica ve(. p08ttra|v  aii nije Goap» oberat.ca prignula ae je. ter je
njuje. , . dobila muža. P komo se žaluje za avoie |TU.8 ,u9u' ' a m ad'^ev.° 1̂ e 0'  •  onda I®

Vu aorju su se raziéli. Ona) |e dobil grébe ) mol; i i g l o ------- )!0g jemilostiven h,tt,m korakom ot,sla ,z h ie-
na kartanju vnoiinu penez, dobil je e pre* j q„ ujqj bude oprostil. — •
varom (vkanjilom). Za dva dana zakopali su mladiča.

Do vidjenjk ! — pozdravliaju se kartaii mladoga vojuka- Zakopali su g a ' ------- ah
i rukuju. .» ,  . vu tudjini. —

Švercar sedi vn rc9tu i Čeka kaStigu. VU IUQJ1I11. g |jd Ferencz.
-  Srečen kartal iasti svoje prijatelje i
znance, pak opet se karta, karta vkanjuje III.
i uperuSa avoje prijatelje na avoi način, pak DoTráila 8e je krvava bitka Solferinu K A J  J E  N O V O G A  ?
troli nemilo krivo dobljene peneze. Vu dpitalu varala M leži vnožina junakov

T Soldatov, vse to sini magjarske zemlje. — Vu Budimpešti. 29- julillša®
AA* Na^zadnjoj postelji vu kutu prostrane hiže,

Na grobje giblje se sprevod. Za rakom, leži mladi soldat, blédoga lica« krvavih, na Magjarski minister bogoštovja i nastave
koja je okincena sa vénei, koraca mlada pol odprtih očih. Kuk- drži vkriž na prsih, odposlal je ua vse cirkvenc oblasti uaredbu
vdovica, koju pod ruku vodi od pokojnoga pak kada zapre oči, čini ti se, da pred to kojom im nalaže, da zakijuže ua dne 30.
nfezinoga toyarufla najboljši prijatelj. — bom leži mrtvec. septembra matičoe knjige, koji su oni do vezda

se sumnjivom dnila, ne prav košar, kak se AH jednoj staroj smedjo-žotoj italianki srdnoj Kevolnciji Vivat kričim, kaj se za to
veli. Zato sam tal coperni izgovor pred se je radi toga akoro zlo iziőlo, akoprem je pod- bnnete ? Vi ate mi liepi sudac i državni
vzel, te sem ove zagonetne rieči kanil raz- teno nakanenje imala. činovnik, ako vi kraljeve i kraljičine štora-
riefliti. Vzel sem ktomn do d vadeset riečnikah Kad je ntjme kr.lj Hambert po svojoj “ '«• ,0’Ue 1 pred ' ud 3UT'!*'e ? * ................
i tri prijatelja na pomoč, koji sa kak zname državi; najme po Italii putoval, te se je u 8»d pretegne sudac govor staričin te jn
uiti pozuavalci različitih jezikab na daleko svojoj sjftjnoj kočiji kroz nieko blatno selo zapita tko je ta plemenita i osobito milosrčna
poznati. Ali ovi svi dvadeset i tri pomočniki blizu vaiaša t Forlia vozil, stala je nieka sta I Revolucija.
su me kooaéüo ostavili tak pametnoga kak lica ua jednom vrtoom zidu. mafloča po zraku .. . v
*aa> i prije bil. „ekak,,m .rlenim c.ojkom kak d. je bez ' " J .  1 Ka' n f‘ 18 a#'

Na to sam opet priiel sam tu zagoaetku et j podje(lnoiJ1 ih<su)«a : z t » dac 1 ? — g8T#n dalle ’i*hca
odgonetati i več asm se potil kak najuleii „  . u  . . v  t J J od srd,t0,t! kre8f kak n,iCk“ “
delatec kad u inliolu ti to ieoje, ali sve .Vivat oaé kral) Humbert- — Vivat tmmi — „Pri svetoi Madonni, vi ste vrltdoi.
mi je bilo badava. Revolucija !• -  da vas iz ureda protieraju I Zar to nije naA  •

Na jedau krat se domislim, da reieoa To je naravski bilo toliko, koliko velo- u,»t ín * b r« nn rt in'* n Ítií "tiiiko* dnh» nri!wiD
izreka mora, poito je coperoa od vraga bHi, izdajstvo, i zato jo straža pred kraljevimi Ja * 8lro “ kn “J' ^
»od. 1 u vrai,em jez,ko. Kajti pak ,e vrag kt& \  M koli jahajo,', hitro bila gotova. ! * £ '’ d. k S
i njegovo dielo uviek protivne svemu pamet- <jni su Dajmc iz Bvojih konj poskakali,splazili J J ..  ̂ í , V tra iiici
oomu i izravoomu. Uelied tog. sam to ,.reku tu hitro i k«k iopci okretoo n. zid, sveaali so ̂  ^  'u .  S
poko*, oaopak eteti i not odm.h m, se je (Uric, roke skopa te ao jo odvlekli o varad pred ; ^ T a kr̂ att* Jer 08 10 onda kra,<a ” ‘°
pred očmi razsfietilo. a ud, za da joj isti odsudu pročita i jn viieše

Pokušaj dragi öitatelj i Ti tak, mozbit ube8i neg0 si sama želi. S*U je sodec dosta znal i videl, da je
se i Tebi rtzavieti z kad Ti se razavieti ti . . . , nekoi bedasti šabrdjivz staricu oasamaril, kaj
guroo .e bodH T m V *  Sudac “ edJ°‘im ^  Pa““ tuo bil°- 8“dac iu j* »ad ^i akoprem vruče krv>, kak avi italiao, ali [̂ ,eC »Revolucija* daj e  zla rieč, te jo portén 

■ '  ~ ipak oe prenagel, te nije hotel oikomu aioa pOI,tožuik niti izgovoriti uesme a kamo li
u  Ir ,* o 1 i i r* 4i Oje prepovedati izvan zko je izbUja zaslužil. uuUr u koi|jU kričati. Kraljica se oezove
I t a l i j a n s k a  k ra l j ic a .  Stariča Ukal nije bila l‘ena s-jezikom, UgTolaCga> Tee Margareta te |e izbilja pravi

. . .  . da i), im. kad je do rieči doSla s .Ali kaj vi g®»P®u ar.goc'eu1 kamen izmedjo venah Itaiie.
Ja bi ae mogel zavadljati, oa '» s ,dic hoCetaf | .  _  je zavikoola -  .Ako

Pino, koji za ime italijanske kraljice uel“*lu> moi*ga kralja po»tojem, kaj to vaa spada ? Ovak je govoril sodac te je staricu od- 
to zato nije nikakov >pot > takov oeooae j kl0-> j te osobito milo pustil, poklamkam bi prije ojezinu privrteaort

rtaki zaprt.



■ > Sodili, pokehdob 1. oktobra stopa tu život I Zagreb sa 50.000 stanovnikah i 1500 mrtvih tvoj narod, koga golijo i gnjetejo; a onaj
zakon o državnimi maticami, pak nek prepise' prožle godine, to bi po pomoru Zagreb sa slépi golub, to si ti, gospodam, ar ovdi tu
nnešenjah od Ijeta 1895. predado dotifinim 83 pro mile još na zadnjem méstu. Petrogradu niti sna! niti ?idilf kaj biva tu
oblastim ved vu mesecu oktobra, a ne, kak tvojem cesarstvo,
te bilo navadno do razda isto po miadom ljeto. Velika kradja.

* Kuliko je nakovano penez vu Austriji.
Vdeti iz Išla. Iz Rima javljaju: Kad je plébános

aogustinske cirkve P. Celestimo vu jotro Vu bedkoj kovnici penez nakovano je 
Baravski princ Leopold i princesa Gizela dosel vu cirkvu, opazil je, da je s čudotvorne počemfli od Ijeta 1892. do konca jnninia 

stigli so sa sinovi Konradom i Gjurom 81. slike majke bolje nestalo vsi nakiiah drago- komadov po 20 kronah vo zlato za 169.189 
jolioia na dugli boravek iz Monakova vo cjenosti, (kindov). Plébános je odmah zaprl milijnnah forintih, srebernih kronah za 43.682 
lil. Na banhofu su ih dodekali kralj nadvoj cirkvena vrata i podel je zvati vu pomoč. milijone forinti, komadov po 20 ttlirah za 
voda Fraoc Salvator i nadvojvodkinja Marija Tata, nekog Desenctisa, naSli su jo! vu cirkvi. 11.026 milijooah forinti, komadov po 10 
Valerija. Dragocjenosti, kaj ih je zgrabil, vrčdne so filirah 6.688 milijooah forintih, komadov po

Istoga dana dolli su na veder vo Išt 50.000 lirah. 2 filira za 1.875 milijona forinti, komada
ministri Kállay, grof Kielmansegg, barun po 1 filir za 0*482 mil. forinta, vsega skopa
Báufly i baron Jósika, a jeden dan prvlje Protlvnik dvoboja (duela). za 232,342.000 forinta,
minister grof Golochovski. Tvrdi se, da bode
i njema ki (prajzki) državni kancelar knez Profesör matematike hembričkog univer*
Hohenlobe iz Ausse-a s njemačkim poklisarom ziteta Fink, dokazival je jedenkrat vu drožtvu, m* • • I r r n i á l p  A#v*
grofom Eolenborgom doSel vu Idi. da nemore biti osnovanog zroka za dvoboj. (jfjjwlíty « u  a  J u  ig a  C u S ,

Rumnnjski kralj i kraljica došli so prék Na to ga zapital jeden od oazoduih oficirah:
Salzburga i St. Wolfgapga 5. augosta vu »Kaj bi vi včinili, kad bi vara ja vezda javno Zanimiva igra.
lil. Stanovali budo vo .Hotelo EUsabet.* rekel: milostive gospodiče, vi ste bedak?* Florjan: »No Blaž, kak se ti je denes

1— »Ja bi rekel: dokažite mi to. 1 vi bi godilo? Ti si bil pred gospodinom sodcem. 
Kraljevski princ djakon. mogli to dokaziti ili ne. Vo prvom slučaju Blaž: »Dobro je bilo 1 Gospodio sodec

bi ja mogel prijeti ime »bedak* i to bi bila i ja igrali smo se célú vara pitanje i odgo-
Na 26. jolioSa prijel je vo Eichstadtu za vas zadovoljidina. Vu drugom slučaju bi vora !* Pak sam itak dobil 80 dni relta.

princ Maka Saški po tamošnjem bidkupu ime »bedak* ostalo na vami i to bi on da za —
porijakooat, a 26 jalioža djakonat. K svetčanom mene bila zadovoljščioa*, odgovoril je miro- Ne diraj vu tudje:
Činu stigl* su iz DraŠdjaoah oteč priocov, ljubivi profesor. Dijak: »Molim gospob navuditelj, ovdi
princ Gjoru Saški i njegova najstareáa sestra, aka, e jedna buhal*
princeaa Matilda. Princ Maks rodil ae je 17. Koji 8U zroki dvobojem. Navuditelj: »A ti ju vlovi !•
novembra Ijeta 1870. ter najprije se zvočil Dijak: „Prosim, to nije moja.*
prava postal je doktorom jnris, a Statistika dvoboja vu Italiji odgovarja —
vezda bode postal aveóenikom. na ovo pitaoje bar na koliko se tiče Talija- Iz soda.

nov. Prema torau su se dvoboji vo godinah Sudec: „Vi mislite anda, da je obtoženi 
Auetrijski domin.kaneC~špantjol8ki grand. 1879. do 1889 vrteli okolo sljedečih počioil zlo delo vu pijanstvo. A kak se je

zrokov ; novioske pravde 947# ljubovne ponalal kod toga ?“
Spanjolska kraljica regeutica Marija razmirice 730, politička pitanja 377, zban- Svedok: »A kaj bi im povedal, gospoo 

Kristina imenovala je vu cirkvenih poslih vu tuvanja 239, zroki povjerljive vrsti 188. sudec, vem oui dobro znaju kak öovék déla, 
Madridu boravedeg generala reda dominikan- tvorni napadaji 178, karte i druge koje- kad je pijau. 
cov, P* Aodriju Frühwirtha, rodjenoga 6ta* kakve igre 19, nepozoati zroki 79. Novinske —
jerca, »po staroj navadi* Ipanjolskim grandom, razpre i ljubovne razmirice satinjavaju anda Raztreleuost.
ter mi i osoboo podelila odnosnu investituru.1 prema ovoj statistiki glavne diferencije med Iuápektor: »Dober dan gos pon profesor 1*

Tali jani. Nije stoga ni Čudo, kaj so pisci i Profesor: „Sluga ponižen, gospoo inipek- 
Pomor VU velikih varanih. oficiri dali glavno masu duelanta. Ljeta 1888 to r! Prav se veselim, kaj Vas vidim. Molim,

na primer bilo je izmed 538 trrcov, a 165 povedte ml, jeli Vaš pokojni oteč jo! šivi?* 
Novine »Semaine medicale* priobduju ofioirov. Ooda pohodjaju fi skali a 64 i ti kak —

statističke podatke o pomoru vu velikih e v- da su tam vrlo osjetljivih živoov. Medju di- Dušno pozuaaje.
ropskih varaáih preáestnoga ljeta. Od 1000 j*ki bilo je 63 slučaja. Gada dojdu 22 na- Sudee (obtuženomu); »Kaj Vas nije
stanovnikah vomrlo je lani: vu Bristolu 15, vuditelji, 14 ablegatov, 18 iniiuirov, 6 g izlo du*nu spoznanje, kad ate ouomu siro­
va Londonu 17 7, vu Berlinu 17*9, Hamburgu dinovnikab, 3 bankiri i 3 teatrišti. Kakti mašnomu betežniku vkrali flašu vina i na 
18*1, Bruselju 18*1, Rimu 19 6, Parizu podpono miroljubni pokazivali su se kapita* duftak izpili?*
20*2, Bedo 23*8, Budimpešti 24*4, Petro- Ust', isto tak trgovci doktori. Obtužeoi: »More lehko biti, gospodio
grada 31*4 i Moskvi 31*6. — Vzememo li sudec, kajti mi je vjotro, kad sem se stal,

____________  Oči zlodincov* jako čudno bilo.*

k-tl.d.jnioj kadi i Ijab.ri domovioe bil . ^  koji pije imel bolieg. Zlo^rumd.
pohT«lil. Posl*i odkril je napúkon, da táti i vubojice Lajtaaot Papr'í >mal je >nada, koj je

Da je sudac oooga bedastoga SaljiTdjijo P°.D,Íti4e im»Ju *“ é(1je ofii, razbojniki vka atopram osem dol pri njem slutil. Osmi TeCer
koi le dobroj sUrici ozbiljne nepovoljnosi. DJ,‘ell> P»koaive. Skital.cei vagabundi veiinom rekel je lajtuant ioaiu :
skoro bil piiskrbel, u ruke dobil, sigurno bi lm*lu " 0,lre oil’ * 1jnil 8,loTile ' grubij.n.ke — Nu, Marko, idi vezda dimo. pospravi
mu bil njegova oselska uba jedno malo u*raT1’ koj' 8U ,u "Uli,n Po6inut' kojekakvo bitu. doues> cigare iz trafike, koje sam tam
priltocal I zlor lm&iu navadno kostanjeve oči sa vlažnim kupil i ostavU, deni drva i lapora vu peč,

Pamti: Slobodno sbijaj tale, slobodoo telenk,«tial 1ie8ko,n* »piritusa pod masinu za teb, lampsta na stol,
•e sbijsj, mokar i n'sn najpametnije, ali sbijaj c . , , . 7 ’i TB.**1 ™  do*,ro ' CektJ iok —

■ pravo vrieme i na pravom mieitn. * Sen,a 1 nle2inB *»«"»e«UV*nje. Jel' si me razmel?
____  -  Pokorno javljam, gospoo lajtnant,
“ “  Roški mošcki pripovedaju i Pred nekojim jeseni razmel-

o , v . , vremenom senjal je car Aleksander III. od — Dobro, — odbadjnj 1 ________
> ö t r a s e n  V16tar. trii! golobov, od kojib je jedec bil debel i Kad je kesue'e lajtnant dimo dodel, na*

ie,el. drngi mrdav i jako talosten, a tretji del je hitu vsu zakadjenu, Marko je sedet i 
Nieki seliaCki deiko je jednoi do.iel sa sl>pi- Kak se je ova sanja večkrat ponovila, pušU kak ranfang, a pred njim ja voda vrila 

svojim otcem u Petin. Tam je videl na rib- pital je car, kaj to more znamenuvati. Nigdo vu matiu', vn kojoj se kabal pnn paklec ras- 
cem pijscu, kak je vietar .ednomu gospouu nije anal, kaj bi mu sedju raztolmačil. Samo kog teba, a vn ped' je praskalo i gorelo 
odneiel ikrljak skop aa barokom 'z glave, se je neéel joden mat Tatarin, koji j .  obeCal, kak v peklu,
Kaj je to .baroka* n'je u'kada Cni niti anal. da bnde raztolmačil senjn, pod pogodbom, da •- Marko kaj je to? taviknál je lajtnant.
Kad je dosel domov, pripovedni jo materi i njema — Tatarinu — mkaj nebude. Kad — Pokorno javljam, gospoo lajtnant, da
bradi, da n varata Uk Strašno vietar pote. mn jo obeCano, da ga neCe uiti glava nabo- j« vse vn redo, samo aa cigarami nišam iod 
da ljudem i lasi zglave trga i odnaša. leti, rekel je Taratin: onaj debeli golub, o gotov I*

Em Kcllav C*re' to 8U t,0d' iinoTnik,> koJ' ««  naivka Prirodilt
1 h»r j°/ p*k za' i i iiv ik  dobro i

^ I n a v e k  so veseli; onaj mrinvi golob, to je Q ad  iPerenoa!’
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f Q ^ U fl '  * * -  Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y i  k iv o n a l .  *  8

„ » . « «  m *  sr g ^ jr ta r̂ ažs
____________________________________ ‘elekköny vi hatóság kóshirré (eszi, hogy neB1 érintetik» beliczai 813 tkrben és ugyan-

" l  m-.mázsa. — 1 m.-cent. | frt k r „  ®“r?töz‘.  takarékpénztár végrehajts tónak, ottani 667 sz. tkvben özv. Bakaza Jóssefoé 
------------- pšenica ‘ 6 0 0 - ~  ^ ^ r ' e s  Mátyás és Baksz. Lenárd bebczai 6ztll. Jur8ÍC8 Borb41a jay4r,  c . t  Mr 80r.

“  m  i f i ü l
K « « . , . . , .  * » » « - * ■ » •

.  «J » nova « ° 0 -  beliczai 68 tk. 83 brsz. a. ingatlan 211 írt J 8 
Árpa Ječm en 5.00 -  becsárban és az ezen tjkvbeu felvett legelő * ^ 5, if i »aptombor hó 5. napján i .  i. iO órakor

5 r ho a b ,.b " j G r»h žuli 6 -  iLefi“ t Dy l 5,°| fri beC84lblK a Tégr' t1ör.»éDy beliczai kőzségbiró házánál Zalái Henrik
® 2 5 L  ,  I zméáan 5 50 1 «  . ! * \ a e  *•* « e“' . 7 /  ?e,ÍCMÍ ■»»«<« vagy helyettese kózbejőttével meg-
a ® 8/  " Le:  ZméSa , 0  _  í 45 tk- l5 2 ,5r8z a- 'ngatlan 49 frt becsár. tartaadó nyilv4J  4rTerégen a megállapít.«
K ,  Grahorka 5 — l  * 7 ,  !^ 6' f"* 4rtelmében ,e«ész- kikiáltási áron alól is eladatni fognak.
Bükköny , Grahorka 5. ben a bel.cza. 57 tkv 72 hrs*. mg.tlanból Árverezni szándékozók tartoznak a . in-

___ _________ — ------------------------------------ “ “ “ ■ « ?  z K egy DCZed ,ré“ e Satlan becsárának 10 készpénzben
56 frt 77 7/9 k r  becsárban ; ugyanezen tkvben vaev;g az 1881 LX  4 9  8 éhin

ODQOVOBNI UBEDN1K felveitlegeló illetmény a végr. törv. 156 g-a jelfett árfolyammal számított' é a ^ A S í i .
U A R G 1 T A I  J O Z 8 E J '  értelmében egészben 160 frt becsárban; a évi no,ember hó l é n  3333 sz. a. kelt

beliczai 313 tk. 420 |c hrsz. a. 27 I r t ; 553|c igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt 
Glavni suredoik , 8Z a- 24 f r t ; 701|u hrsz. a 23 fr t ,  750/c óvadékképes értékpapírban a kiküldött kézé*

m  í n  f f r f n  C 7  í T * a‘ 23z í r t \ ? l l*1 u c  « 56, frí he?*' hez ,eteuni» a™gy az 1881. LX. t. ez. 170.G L Á D  F E R E N C / .  árban a végr. törvény 156. §-a értelmében § .a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál
________ _________________ —  egészben ; a beliczai 557 tk. 814/4 hrsz. a. eiöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű

ingatlan 56 frt becsárban a végr. törvény elismervényt átszolgáltatni. 795 1 - 1Nvilttél\ 156. § a  értelmében egészben, a beliczai 550
^ * tk. 93 hrsz. a. ingatlan 219 frt becsárban K ir. jbiróság, mint telekkönyvi hatóság.

és ezen tkvben felvett legeló illetőség 100 frt. Csáktornyán, 1895. jonioa 22«én.
E rova« alatt köalöttekért aemlalaki, s e m ----------------------------------------------------------------- _---- ------------------------------------------------

arlroi tekintetben nem vállal felelöseéget a 3g2 __ ^

____________________ ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
F o u la rd -se ly e m e t 60 krtól 3 frt35krig . . _ .. . .  . .. . . .  . . . . . .  . - . .  .
méterenkint_japáni chinai aat. a legújabb Melynél fogva Szent-Mária község alólirt elöljárósága által ezennel közhírré
mintázattal és színekben, u. m. fekete, fehér tétetik, miszerint a község tulajdonát képező v a d á s z a t i  Jog;
és »zine« Henneberg selymet 35 krtól 14 frt A » i  a  I l i i  1 1 B/ n
65 krig méterenkint sima, csikós, koczkázoit, “ v l  11“  C l l
mintásottakat damasztott sat. (mintegy 240 reggeli 10 órakor a község házánál hat egymás után következő évre nyilvános árve
kfilönbözö minőségben és 2000 szín minta résen a legtöbbet ígérőnek bérbe fog adatni.
“o ^ am t™  é"^LVk«\TüTpo.t'forduhA- Az árverési kitétele* a körjegyzői irodában bármely napon a hivatalos
val: H e n n e b e rg  O . (cs. kir. udvari szál órákban betekinthetők.
Iiíó )8elyem gyára Z ü ric h b e n . Svájcba Mura-Szent*Mária, 1895. augusztus 5. 794 1— 1
czimzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra # f7 , r»i ■
5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven IfjU  G o ric s á n e C Z  JO ZSei S. K. K ran y eC Z  E le k  8« K.

I_irt megrendelések pontosan elintéztelek. 2 körjegyző. (P  H.) biró.

O O O O O O O O I O I O O O O O O O O  o ^ X X X X O K X X X X X X X X X X  X  x  x x x x x x x x x x x x x x x o

H i r d e t é s e k  S #  A j á n d é k t á r g y a k n a g y  v á l a s z t é k b a n .

x p  O L  L  A- IC B E  R  Á T |
w l  6 r i s é « é k s e r é s »  C s á k t o r n y á n .  §

j j j  -o  Főtér, az wj takarékpénztári épületben. ’V ^

i' hotövé tanai, hogy a mohák a máaoláa alatt I haasnáltattaa- , p _ „I »anak. tnlvel a kell« inatlan wag é» a lasati, ragadó* ar.áradá*, O T T  A T *~7 T 7  O  IT T~> D  A '■i1'mely az olajf.-atéknok é* a/, olajukknak aajátja, elkerült̂ tlk. lir XJ y / \  J  /iiY. Z jO  L L IJ  w l  \  A  > mKmellett e hananáleta olyan egynaerll, hogy kiki maga végezheti 81 " ■  j |  ia inázoláat. A palló aedvea tárgygyei feltörttlhetö, análkUl, hgary l|r .m __ e e 1A 'S z arany** ezüst* és chinai ezüst-áru wí•argAabernit áa mehegonlbarnat. mely akár caek az olaj- W Jf 7 SS Cfenték födi be a pallót ■ egyúttal fényt In ad. E*árt egyaránt jbk V - Mall almazható régi vagy tü pallóra Teljfen beföd minden S  r t l k t  A rílt ^  G f»•ltot, korábbi máioláat ntb; van aaután W lm 1 UH.LÓI ttU ■
*lszta fénymás («ineretlenj » a L k  « «  "V V

pallókra áa pnrketrc. melŷ ĉ.upan fényt X  QQ A j & l l d é k t 8 r £ y 8 K  11 8 ff Y  V ü I f l S í l C K D B l l  f iparaetre a olajfeatékkal mar bemáaolt egé.zen uj pallókra való & * O *  flS* HCnak fényt ad, ennélfogva nőm födi el a famuntrát. A  »  m # n 'VM
x f  A | A r i A  á i t a l z ó i t f  r m?atramstSBS.KSrz X -2, O lCSŐ d l d h ü l  I# a•klunok Ingyen éa bármentve küldetnek. A be; á*árláanáf. ék C/ 'Z? V  M

l/'l vlgyianí a.eégre a a gyári Jegyre, mivel eat e töbh mint QB.183(1 eve letető gyártmányt .okfelé utánozták én hainUltJák, Q  0) » • > W• »»kllal rettaahb. a gyakráu a célnak mag nem felelő tulnönég- W
C h r l l t O p l l  F c r C I l C ,  P  Minden e szakmába vágó javításokat jótállás mellett a leg« A

í valódi ffobasailó léayiatK ítllilálóia is ijyutli iránija, Q  olcsóbban, lelkiismeretesen és gyorsan eszközlöm. X

I
p r á í f t .  y  B e rlin . & ------------------------------------------------------------~ ___________________________ X

Z ü ric h . - ™ * 1— A  jjf

Csáktornyán s Q  •  Ö l e n  árak m elleil,
f tR A g S R  TESTVŽRSSHŠL. o x x x x x x x x x x x  x x x x x x x x x x x x x x i o o o o o o o c o
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r, 1 Árverési hirdetmény. _
Alulírott bírósági végrehajtó íz 1881. j F R I E D M A N N  K A R O L Y

évi LX. t-cz. 102 § a értelmében ezennel bécsi b ftio tg i/a ti ÚgyHÚksége íM
i 895-rév‘e4*619/f6 ég* j e r e d e t i  a n g o l  k e r é k p á r  k i z á r ó l a g o s  k é p v i s e l ő s é g e
zése következtében dr. Kemény Fülöp perlaki NAGY-KANIZSÁN.
ügyvéd álul képviselt ifj. Neumann Miksa ______ i mi --------------
és dr. Wizteleki Frigyes javára Fr i dr i ch
620 írt s jár. erejéig foganatosított végrehajtás I  § > ! $  K e r é k p á r  m i n t a  r a k t á r .  I
utján lefoglalt és 1782 frt 42 krra .becsült _______
különféle bolti áruczikkek, bolti felszerelések, -  . , r  . . *-1114*1*1*
5519 liter uj és ó-bor, hordók, kószán, 2 792 2—3 (£BQKBCLVBZOuO IlZCtBSl IBltB%6l6K»
szekér széua, ládák, 1 sželeld rosta, 1 szecska- ------------
vágó, 2 kukoriczakas, zsákok, szobabútor, Bútor és kerékpár képes árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek,
egyéb apró tárgyakból álló ingóságok nyíl*
T*°“VViy^ármés*ek^'perlaki ktr. jbiróség ! Kerókpár-tanulógép a t. rendelőknek rendelkezésére áll.
4675|p 1895. sz. végzése folylán 2672|900 
620 frt és
írtnak 1895. évi julius 1 -tól és 900 frt 620 ------- ----------------------------------------------------------
írtnak 1895 évi augusztus bó 2. napjától jáió ww j 1 ^  i  ' ~
6% kamatai és pedig összesen 162 frt 65 I I  I  I  U  v  I  v  8 »

r bán biróilag már megállapított költségek
e2 2 éséIr e r* 'C84Dyb4n ‘  h e l í “ inéu “ “ “  A  Csáktornyái á l l .  l a n i t ó k é p e z d e  k ö z l a r l á s á h o z  sziikséglendó 
1805. évi «a{ca»z<a* io. napptnnk lm * -, Ite u y é r-, / N e m ije - ős líN Z lá ru lt  s z á l-

batáridőül u t £ ! l k t e  a h ^ . e n u i  száu U t Á n S k  a  l é g  j u t á n y o s a b b  v á l l a l k o z ó k n a k  e g y  é v r e  k i a d a t i k .  

dékozúk oly megjegyzéssel b iv.tuak meg, í r á s b e l i  a j á n l a t o k  ! •  l l O  1 5 - 1^  a  k é p e z d «  i g a z g a t ó s a -

Í S .  ^  » y o j u n d í k  k e .  a h o l  a  f e l t é l e l e k  i s  m e g U . d h . l 6 k .

fizetés mellett a legtöbbet igérőoek becsáron C s á k t o r n y a ,  18^5' a u g u s z t u s  llóalul is elfoguak adatot. J ’ °
Kelt Ferlakon, 1895. évi augusztus hó # _

6 ik napján. S t c m  F r i g y e s ,  7 9 1 2 - 2  M a r g i t a i  J ó z s e f ,
793 1 — 1 kir. jbiiósági végrehajtó. igazgató.
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